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ACCORD RELATIF AUX TRANSPORTS INTERNATIONAUX DE DENREES
PERISSABLES ET AUX ENGINS SPECIAUX A UTILISER POUR CES TRANSPORTS (ATP)
EN DATE A GENEVE DU ler SEPTEMBRE 1970

OBJECTION DE LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE A LA PROPOSITION D'AMENDEMENT
DU DANEMARK CONCERNANT L'ANNEXE 3 DE L'ACCORD

Monsieur le Ministre,

J'ai 1'honneur, sur instructions du Secrétaire général, de me référer
d la lettre C.N.154,1977.TREATIES-3 du ler juin 1977 communiquant une propo-
sition d'amendement par le Gouvernement danois & l'annexe 3 de 1'Accord
relatif aux transports internationaux de denrées périssables et aux engins
spéciaux & utiliser pour ces transports (ATP), en date & Genéve du
ler septembre 1970.

A cet égard, jJe désire vous informer que par une communication regue
le 28 novembre 1977, le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne,
conformément au paragraphe 2 a) de 1'article 18 de 1'Accord, a informé 1le
Secrétaire général qu'il faisait objection audit amendement et que les
raisons de cette objection seraient données séparément.

En référence & la communication susmentionnée, le Gouvernement de
la République fédérale d'Allemagne a informé le Secrétaire général, par
une communitation reqgue le 24 janvier 1978, des raisons de son objection,
dont le texte se 1lit comme suit :

(Traduction) A la trente et uniéme session du Groupe d'experts
du transport des denrées périssables, tenue & Genéve du 24 au
27 octobre 1977, la délégation de la République fédérale d'Allemagne
a présenté une proposition de compromis concernant la question des
conditions de température pour le transport du poisson frais
(doc. TRANS/GE.11/9, par. 48 & 54). A cette époque, la délégation
danoise avait donné 1'assurance qu'elle appuierait la proposition
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allemande et indiqué qu'elle pourrait retirer sa propre proposition,
sans toutefois prendre l'engagement de le faire. La présentation
d'une objection & la proposition danoise est ainsi rendue nécessaire,
car sans cela, ladite proposition entrerait en vigueur sous sa forme
actuelle, conformément au paragraphe 6 de l'article 18 de 1'ATP.

Les températures prescrites pour le transport dans les annexes 2
et 3 de 1'ATP seront renégociées lors d'une réunion spéciale d'experts
qui se tiendra & Genéve du 3 au 5 juillet 1978 et traitera notamment
de la question des conditions de température pour le transport du
poisson.

En conséquence, conformément aux dispositions du paragraphe L de
l'article 18 de 1'Accord, l'amendement en question est considéré comme
n'ayant pas été accepté et sera sans effet.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre,
les assurances de ma trés haute considération.

Le Directeur de la Division de la Codification
chargé du Service Jjuridique

o

Yuri Rybakov
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